18.

REGELO.

resTenN  vVasarnap Juanius 2kin 1833.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenkint kétszer Vasdrnap és Csiitortokon.
Evnegyedi dijja ielyben 1 ft 36 kr boritéktalanul; postin 2 ft eziistben.
Harom évnegyedre helyben 4 ft 48 kr; postan 6 ft.

I. TORTENET ES ELBESZELLES.

A’ jegy-gyliirt. (Végzet.)

LIstenem, mi volt ez?4 kialta a’ fiilkeben almabol fel-
ébredt beteg. Az e'ppen most terjedd alkonyodas még in-
kabb neveié a’ borzadast. Sokdaig merden néztek Tangern
s az dzvegy az ajtdo felé, hol a’ zuhands tortént, de semmi
hang tobbé nem hallatszott.

Végre a’ baré felkelt, hogy megvizsgalja a’ dolgot.
Szotalan vette-ki az €ppen gyertydkat hozd pinczés kezei-
bdl azoknak egyikét, és az ajto felé sietett. Szinte ketté
pattanta verdcrejét a* veszély sejditése, midén a’ f6ldon
egy fekete fatyolos asszonyt pillanta-meg. Egészen elerdt-
leniilt jobbjabol kiejtvén a’ gyertyat, baljdval emelé-fel a’
fatyolt, ’s egy elhalavanyult holt képet, szeretett hitvese
képét latta-meg, mire minden érzékét elvesztette™®

19.
A’ magahoz tért bard Celicia mellett iilt a’ pamlagon.
»Asszonyom — mond az eldéttok allé Soissons-né, —

minthogy a’ torténet tudtara ada a’ f6 dolgot, tehat marad-
junk most a’ mellett. itéletem szerint az utdn, a’ mi meg-
esett, csak attdl fiigg minden , hogy ezen urndk maga el-
hatarozasa az asszonysdgnak kedvezni fog-e, vagy nem.#4

Ekkor Tangern-né merden maga ecleibe szegezett sze-
meit kiilonben neki szokatlan bizodalmatlansdggal és min-
denek irant kitetsz6 hidegséggel férjére fordita.

Ez pedig labaihoz rogyott, ’s valoban szivrepesztd erd-
vel kialta fel: ,,Te, csak te vagy enyim; csak tied lehe -
tek én, édes, forron szeretett lelkem "4

A’ masik asszony azonnal az asztalra veté a’ még ke-
zében levd jegy-gyiiriit, ’s legnagyobb haraggal el-sietvén,
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becsapd maga utdn a/, ajtdt, a’ tolézart rdvonta, ’s meg
nehany oraig hallatszott kétségbe ejtd zokogasa.

Ezen torténetig a’ tobbi esetnek kdvetkezd volt folya-
matja. Az orvosok minden vigasztaldsa és a’ javulas leg-
jobb szinének ellenére-is, a’baronak hazabol tértént eluta-
zasa utan nemsokara, legroszabbvaltozasra fordult iijanak
betegsége , s csak hamar meg-is halt. A’ kesergd anya,
hogy férjével lehetd egyesiilésében egyetlen fenmaradott
megnyugtatasat lelhesse, azonnal felkeresésére indult. Meg-
érkezvén a’ fogadoba, mellybe a’ baro szallott, sietett
azon szobaba, melly férje lakhelyének mondaték, ’s itt
hallvan a’ k6z ajtd megett annak a’ mellék szobabol hangzo
szavait elmeredve ’s érzékteleniil rogyott a’ foldre.

20.

Forron szeretett iijdnak elvesztése Celicidt mély buba
ejtette, ’s férjéhez viselt bizodalmanak eltiinése ¢élete bel-
sejét egészen megrongalta. Ama valoban rettentd jelenet
altal egészen mas lénnyé valvan, férjével haza jotte utdn
senki se tudta tobbé , mit kellessék feléle gondolni. Min-
dig csak akkor beszélt, mikor legsziikségesebb volt szal-
lasa, a’ leghivebb személyek irant bizodalmatlansagot mu-
tatott, ’s Istenre-is konyorgdtt, hogy kiméljék-meg Otet
minden vigasztaldssal, mert szdmara csak feliilr6ljon majd
a’ vigasztalas.

S valdban idvezitd szinnel terjedett-is az el arczan,
midén nem sokdra ercjinek mind inkdbbi fogyta utidn egyik
estve foldi palyajat elvégzé. Férjének még azon napon
megbocsata vétkét, midon ez értésére esék; de a’ mar egy-
szer felébredett gyant , ama jelenettél fogva néki egészen
megvaltozottnak tetszd férjének lelki allapotja sziintelen
kozfal gyanant alla kettejek kozt, ’s ha bar néha szemeibdl
hajdankori forro szeretete csilloga-is férjére, azonnal ismét
olly valamelly remegés, és merevedés foga-el azokat, mel-
lyet férjének legnyajasabb fgéretei sem tudtak eloszlatni.
Azért midén haldokolva férjétél elbucsiiznék, ez minden
pillantatban rettegett ama kegyetlen lelki kinzas elStiinhe-
tésétdl. Attol tartott, hogy ugyan olly pillantdsok kozt
fogja hitvese kimultat 14tni. De még se tortént Ggy; mert
miutan annak keze utoljara vonaglott az 6vében, angyali
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kegyeséggel pillantott Celicia még egyszer férjének sze-
mébe, sO6t még halavany ajkain-is aldas latszott lebegni
férje szamara. Kiilonben ama tdrténetet, inelly hiheteu
kora halalat okoza , mint legmélyebb titkat sirba vitte ma-
gaval.

21.

Tangern allhatatosan iizé-el magatol minden Ot vigasz-
talni akard attyatijai és masoknak tiilekedéseiket. Legin-
kabb keriilte mindenek kdzt Hiinning asszonysagot, ki fér-
jétdl elvalvan a’ baré lakhelyén éppen akkor kerese szal-
last, ’s bizonnyal nem volt volna elégedettlen a’ bardnak
kezével.

Hét honapja mult-el , midta Celiciat fiacskaja mellé
orok nyugodalomra bocsatak. Senki se latszott tobbé gon-
dolni férjének maganyban folytatott gyaszara. Hozzad szok-
van lassankint halavany komoly abrazatjahoz, senki se ha-
borgatd olly tiillekedésekkel, mellyek Otet ismét tdrsasagos
életre vonzottak volna.

De anndl nagyobb lett a’ hdborodas, mellyet benne az
éppen kifejlé tavasz okozott. A’ faknak vilagos fris lomb-
jai, a" zolden fényld szényeg, mellyet a’ természet foldre
teritett, amaz utazdsdnak, melly nyugodalma sirjava 16n,
cjgész szerencsétlen idejét eszébe juttata.

’S midén ezen okbdl mindent elkdvetett, hogy tudoma-
nyos vizsgalodasok altal a' tavali irtoztaté esetekrél gon-
dolatait elvonnd, egykor reggel belép hozzd Soissons asz-
szonysag bajlobb alakban, mint valaha 6t latta. De egé-
szen maskép hatott most red megjelenése, hogy sem a’mult-
kor tortént.

»Senkit se talalt odakin a’Tens Asszony, ki bejelen-
tette volna ?“ kérdé a’ székébol felugrott baro.

»En magam tiltam azt el hebegé a’ barénak nevekedd
neheztelése miatt zavarodasba esett asszony.

Tangern csengetett. ,,Ki adott neked engedelmet ol-
lyan tilalomra tigyelni, melly nem télem jon? — meg ta-
madvan e’ szokkal a’ besieté inast — tudhattad volna, hogy
ezen dama tévedésben volt, midén hozzam jonni akart. Mar
most igazitsd-el dtet!*

»Bardé ur, — szall a’ mcgalaztatott asszony, — ’svo-

a
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nasai és hangja me'rgel6dést és keserli fajdalmat bizonyita-
nak. De Tangern legnagyobb diihdse'ggel kidlta: ,,Csak
ki, — ki!*

Estvélig a’ baro szajabol egy szé se hallatszott. Be-
hozatdé ugyan magdnak délebédjét, de hozzd se nyulvan is-
mét kivitette; Ggy a’ kavét-is. Midén az inas elbeszéllé
neki, hogy az eligazitott dama majd az egész napot Hor-
sten Obesternél to1té, mind inkdbb behomadlyosult Tangern
abrazata nem a’ torténeten, hanem csak a’ tudositason.
Végre az inast-is fcnegetd hangon iizé-el maga melldl.

22.

Horsten Obester bejelentcték nala. Még soha, a’ leg-
nagyobb innepléseknél se latta 6t forma-ruhajaban (unifor-
mis) a’ bardé. Ez egyszer azonban a’ rajta levé kopodnyeg
alol latszatott azon Oltozet rajta.

,Bégtdl fogva — igy kezdé a’ vitéz, ’s tekintetén ha-
rag langja latszott lobogni — régtdl fogva hittiik mar azt,
hogy kedves unoka-hugom ¢életének legszebb virdgjaban
tortént elfonnyadtat csupan gyermeke elvesztésének kellett
tulajdonitanunk. De végre napvildgra jutott amaz ocsméany
titok. Az ur, a’ baro maga Glte-meg jeles, erkdlcsos fele-
ségét, ’s tudja-meg, hogy ez esetre koteleségemet ismerem !4

Ekkor leveté koponyegét,’s abbol két pistolyt vont eld.

Tangern hahotara fakadt. ,Ide, ide! — kialta felta-
karvan melljét, — csak ide, rajta!®

Az Obester vissza lépett. A’ bard szemei ’s egész vise-
selete Oriiltségre mutattak. Vagyodo kéjjel kapott a’ 16vo
szerek utdn. De az Obester vissza ragad6 azokat’s elta-
vozék. Az altala kiildott orvosnak erdszakos modokat kelle
hasznalni, hogy a’ rovid idon teljes tébolyodéasba jovendd
férjfitt 6n maga elél batorsagba helyeztesse.

23.

Csak Imt hét mulva fordult a’ nyavalya tartéosb javu-
lasra. E’ kozben az Obester-is féket vetett haragjanak .
mert meg fontolvan, hogy unoka-huga férjével megengesz-
telve koltozott a’ méas vildgba, lemondott a’ megboszilés-
r6ol. SOt annyira ment, hogy miutdn Soissons-né el6adasa
altal a’ koriilmények fel6l tudosittatnék, ama gondolatra
veteiuedék, hogy Tangernt a’ szép asszonnyal Oszve haza-
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sitani, és Ggy mind kettejeknek viszonyos helyeztetésdket
megjavitani 6hajtana. Amaz elfogadasi, mellyet az 6zvegy
a’ barotol tapasztalt, 6 mar az Oriiltségre fogta, ’s maga
Soissonsné-is igen hajlandd volt ezen sejdités elhivésére.
Kiilénben el nem titkoldo eldtte az dbester, hogy noha a’
baré egy idotdl fogva csendes buskomorsagba esett, az or-
vosok azonban 6t éppen nem tartjak biztositva lenni az
elébbi gonosz nyavalyédjaba torténhetd vissza esései eldl.
Az asszony azonban jelenté, hogy a’ bardhoz viselt von-
zodasa abban-is nyugtatast fog talalni, ’s ezt az Obester
olly szeretet jelére magyarazta, mellynek kalauza mellett
a’ beteg talan még legelsébben remélhetné jovenddre toké-
letes kigyogyulasat.

Minthogy végre az orvosok-is erdsiték az obesternek
ezen hiedelmét, tehat hasznara fordita egy szinre nézve
legalabb kedvezd o6rat, mellyben vigyazva ugyan, de vi-
lagosan ada a’ buskomornak elejébe, inilly igazsagtalansa-
got koveine-el 6n magan, ha Soissons asszonysaggal ugy
banik, mint ama hibajanak részesével, mellyel 6 boldogult
hitvesét Soissonsnéhoz kozeledése altal megsértette, és
hogy az 6zveggyel esendd Oszvekelése a’bard részérélnyil-
vanos koteleség volna.

Azonban Tangern megallapodott abban, hogy masod-
szori hdazasodéasardl sz6 se lehet tobbé. A’ mellett megen-
gedte, hogy nem volna igaza; de meg-is valla, hogy az
O0zvegy iranti idegenkedése csupadn amannak azon viseletén
alapul, mellyet a’ kozte és boldogult felesége kozt voltelr
valasztd pillantatban bizonyitott-be, s hogy ezen idegen-
kedése engesztelhetlen volna. °S ha & magat — folytatod
tovabb — fel-is aldozhatna a’ vele esendd egybekelésre,
ezen lépése még inkabb nevelné, hogy sem helyre hozhat-
na feleségén elkdvetett hibajat.

De az obester mind ezek ellenére se hagya-fel tervével
a’ vélt hazasag irant. Azonban annal nagyobb koteleségé-
vé tette, hogy Soissons-né fel6l hiteles tudositasokat sze-
rezzen maganak. Ennek az volt a’ kovetkezése, hogy a
planumrél egészen lemondott; mert noha Soissonsnét ki-

bl

csapong6 személynek nevezni éppen nem lehetett, azonban
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még-is ama kaczér asszonyok kozé tartozott, kiktdl az
értelmes érzékeny férjfi boldogsagot nem varhat.

A’ gyogyaszok szerencsétlen jovendolése beteljesedék.
Tangern Oriiltsége idérél idére vissza tért, mellynek el6-
z6je kozonségesen valainelly vad kaczagas vala, ’s minden
ellene hasznalt gyogyszerek sikeretlenek maradtak.

Végre 6 maga egy hathatés megnyugtaté eszkdzre ta-
lalt. Kora ifuisagatol fogva Uzott festdéi tehetségét nagy
hévvel igyekezék tokéletesiteni; ’s midén aztbizonyos kész-
ségre vitte, majd csak mindennap megholt hitvese arczké-
pének abrazolasaval foglalatoskodék: ’s noha az csupan kép-
zelményébdl vétetett, mivel éltében Celicia soha se madsol-
taték-le, még-is kiki rendkiviil hasonlonak talala a’ baro
munk4ajat idveziilt feleségéhez. igy festé-le 6tet mar most
Tangern egymas utan egylitt 1étiikbdl vett kiilonb kiilonb-
féle allasokban, olly mennyiségben, hogy a’ képekkel egész
egy nagy szobat kiékesithetett, és soha se volt boldogabb,
mint ha ott gyonyorkddhetett amaz életkordnak 4brazolat-
jain, melly legnagyobb oromét ’s] legmélyebb fajdalmat
foglalda magaban, ’s mellyel tulajdonképpeni élete bizonyos
tekintetben tokéletesen félbe szakadott.

II. JELES MONDAS.'

1) Vilag. Jatékszin a’ vilag, mellyen csak azokat tartjuk
herczegeknek, kik herczegi ruhaban jelennek-meg. Nem mindnya-
jan birnak azon béketiiréssel, hogy az utolsé jelenést ’s a’ jaték
befejezését elvarnak.

2) Elet. Eletiink csak utazas, mellyben majd rosz, majd jo
uton jarunk, hol kiulonds, hol kozonséges postakocsin , mig végre
minket a’ halal postakocsisa a’vendégfogadoba az arany nyugo-
dalomhoz visz. Rabner utin E. Emil.

II. KOLTESZ ET. %
Halaszle 'any.
Kiment a’ lanyka kis tavara, S a’ viz,torul, a’ szél feléled,
A’ sz6ke fiirtu Habilan. A’ lanyka csak halasz , halasz,
»Fel, fel halacska! kis horogra, Es szerte, szerte néz szemével,
Mi kedved ott a’ t6 sardn J* Es olly figyelmesen vigyaz!

°1 Nem régiben kérdeztettink , vallyon felvétetnek-e Népdalok-is al
Regélobe. Haladatos koszonetiink melleit tagadé felelettel kénlelenille-
tiink al szives ajanlasra viszonozni, ’s a’ népdalokat szélesebb terje-
désii mas becses honi folyédirasinkra utasitjuk. Ez ittal egyszersmind
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Arany halat fogott a’ lanyka. j,Vdr sirva, nydgve kedvesecském,
»Eressz-el, szép leany , eressz! Eressz-el, szép leany, eressz !“—
Var ram anyam, “ sir a’ ha- ,Menj.!“, mond a’ lanyka, ,kis

lacska , — szerelmes!
»Ne sirj anyad a’lanyka lesz.* Ha van szerelmed el ne vessz I

Tovébb, tovabb sir a’ halacska. M¢ég sokszor elment kis tavara
»Eressz-el, szép leany , eressz! A’ széke fiirtii Habilan ,
Varjéohugam.“—Mond a’leanyka: ’S a’ halra gondolt ’s kedvesére —
»Ne sirj, hugad a’lanyka lesz.“ ’S egy konny'ilt szeme csillagan.
GarayMuki.

IV. Kualonféle.

Magyar fejkotéd. A' mult méajusi napokban egy mulatsa-
gos tarsasagban tobb rendbeli magyar asszonysagok kozt kérdés ta-
madott a’ magyrar nemzeti fejkotdrél. A’ hosszas vitatdsok kovet-
kezménye csak oda itott-ki, hogy most &' magyar Szépnem ¢éppen
se visel valodi nemzeti fejkotot. Erre a’ bal oldalrol illy liangzat
adaték: ,Ha a' bécsi viselet Bauerle divatos ujsaga szerint a’ sza-
bok altal parisi ’s londoni divathoz modosithaté, mért ne volna szinte
alkalmaztathaté a’ magy'ar 6ltdzet ’s azzal a’ magy’ar fejkotd a’ pesti
Ilonmiivészhez , magyar divatos ujsagunkhoz; ’s igyelég, ha a’ma-
gyar Szépnem a’ nemzeti viseletét udvarlaskor tinteti elo.“ Ezen
ok-adast ataljanos tetszés valta-fel, ’s azt jobb oldalr6l azonnal e’
kérdés koveté: ,,Miilyennek kell tehat lenni azon magyar szépnemi
kontosbe/, ill6 nemzeti fejkotdnek !“ Az oldalakrol kiilonféle vélemé-
nyek ’s allitasok hangzottak. Egy allita, hogy a’ nemzeti fejkotdi
azon még most-is némelly aggott magyar asszonysagok altal viselt
fekete csipkébdl Osszve aggatott cacadu ; masik a’ kontyot; harma-
dik az aranyos csipkékb6l Oszve fizott s pillangokkal kirakott szo-
vetb6l, hatulrdl nagy szalagbokorral (Masche) ékesitett fejboritot vi-
tato , — ¢én pedig’ mondam a’ kocsagtollas csakot, valamint a’ torok
Szépnemnél a' turbant, a' Tyrolnénal a’széles pantlikaval, s bok-
rétaval ékesitett férjfias kalapot s a’ t. — Kérdés: eltalaltam-e? —
,Hat a’ magy’ar kisasszonyokrdl hova lett a’ parta 1“ igy fejezé-be
egy iii baratom a’ vitatast, ’s azzal szétoszlottunk , mert a’ czim-
balmos banda elnyikkantotta szaraz fajat, ’s a’ tarsasag a’ tancz-
terembe kudalt. Gaal Jozsef.

koszonjiik az eddig bekiildott versezeteket; de nem liallgathatjuk-el azon
kérésiinket, bogy vajba, kivalt iiatalabb ko6ltéink, becses inunkajik tar-
gyaiva ne csupan csak a’ puszta szivsobajtast, vagyast, epedést, fajdal-
mat, gyaszt ’s a' t. valasztanak, hanem ollyasokat, mellyekbe némi tor-
téneti jelenetek, erkdlcsi nemes éyzésele, s egymast valté gyengéd ideak
volnanak szdve; mert csak az illyeket olvas az ember unatkozas nélkil.
Kovid csinos balladakat, mellyeknek nem sziikkség éppen tragicai vég-
zetiiknek lenni, vagy mas gyengéd ¢és finom tartalmt kolteményeket,
mnellyekbdl helyes elwénczeég tiinjék-ki, kettds koszonettel fogaduuk.
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Bonaparte rendelése. Nevezetes azon rendelés, mellyel
Napéleon egykor titoknokanak adott. ,,Ejjel—monda alfejedelem —
olly ritkan jojjon az ur szobamba, mint csak lehet. Fel ne koltson,
ha valamelly jo hirt akarna velem koézleni, mert az nem siirgeté*.
De ha a? hir r6sz, azonnal koltson-fel, mert akkor nincs veszteni

valé ido.*

Visszas rejtvény. (Palindrom),
Ha az ég boruja eltiin,
Szépen liatja mindenki.
Szép a’ leany szeme, lia illyen ,
Ezt nem tagadja senki.
(Vagd-el fejét, akkor véle
Szoriltatliatik sokféle).
Visszan lia kérded — ini az ?
Azt felelem : ugyan az.
Dobrok8zrél.
El6bbi rejtvény. 1) Knrd-szag-uj-szallas. 2) Parist. (Pa-ris!) Az elébbi
szimban ezen kérdésben riskdsa jatol kellene lenni.

Keéerelem

Alig indulanak-meg e*folyo irasnak elsé szamai, midon
mar-is szinte a3 mai napig némelly tisztelt eldfizetdink bori-
teki czimzeleikel megvaltoztatni rendelek, és igy nekiink
azokat ujra kellett nyomtatni, mi tetemes kdoltségiinkbe ke-
rillt. Mivelpedig legjobb akaratunk és szolgalati készségiink
mellett se vagyunk képesek karunk nélkiil még most illyes al-
dozatnak megfelelni, teljes tisztelettel értesitjiik érdemes ol-
vasoinkat, hogy, valamint mindeniitt szokas, a3 czimzeli
boritékokat nem minden ujsdg-postanapon, hanem elére egész

fertaly vagy i esztenddre nyomtatjuk, igy tehat mihelyt a3
czimzet megvaltoztami, azonnal az egész eldfizetett idére
ujra kell azokat nyomtatni, mi a"’ szerkezének njubb kéltséget
okoz. Ennélfogva esedeziink, hogy a' t. olvasok, ha ezuta/i
on magok altal akar a3 Szerkezével kézIdit akar a3posta hi-
vataloknak beadott 35 ide felkiildott helytelen czimzeteiket
valtoztatni kivanndk, ne terheltessenek ugyan annyi fertaly
esztenddre, mennyire eldfizetni méltoztuttak, 30—30 valto
xrt, és igy \ évre | flot bekiildeni az njubb boritékok nyom-
tatdasi kéltségeire. Ez alkulommal azon aldzatos kérésiinket-
is batorkodunk emliteni, méltaztassanak mind azon t. olvasok,
kik a3folyo fertilyra nem a3postdn rendelék-meg folyo
Irasunkat, a3jové fél évre ismét az elobbi helyen eldfizetni,
vagy egyenesen a3 Szerkezéhez bekiildeni aj pénzt, minthogy
kiilénben a’ boritékok végett elkeriili/ellen zavarfog tamad-
ni. A' kovetkezé évben mar kiki ott, hol neki tetszeni fog,
teheti rendeléséi.
Szerlcezi Rétlikr e pf Gabor, lialpiarcz 86. szam.
jonit. Ti attner-Kdrolyi, urak utszija 6iJ.
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